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Hwuxeropoackuii rocy1apCcTBEHHBIN JIMHTBUCTHYECKUI YHUBEPCUTET
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HccnenoBanue IMOCBSIIEHO OJHOMY W3 CaMbIX SPKUX HEPHOJOB HEMELKOS3bIYHON
KYJIbTYpbl — 3I0X€ 3KCIpeccuoHn3Ma. CaMo sIBJIEHHE MOPOKAEHO HE CTOJBbKO MHTYHULUSMHU
COOCTBEHHO HMCKYCCTBA, CKOJIbKO OOIIECTBEHHOW M HCTOPHYECKOW HEOOXOIUMOCTHIO. Bes
EBporna oTuéTnBO oco3HaBana HEM30EKHOCTh KPpU3KCca. DKCIPECCUOHU3M BO3HUK HA TOPOTe
IlepBoii MUPOBOI BOMHBI M HA CBOEM B3JIETE BBIPA3UJI CaMbIE TSKENbIC IIEPEKUBAHUS JTHOJEH,
MPEIYyBCTBYIONINX BBIPOKICHHE T'YMAaHHUCTHYECKOTO MHUpA. AKTYyalbHOCTh PaOOTHI
3aKJII0YAeTCs B BO3MOXKHOCTH HAXOXJAEHUS CKPBITBIX THUIOJIOTHYECKUX CXOXKJIEHUH B
UHTEpIpeTalun COObITUH COBPEMEHHOCTH M COOBITHH CTONeTHeH aaBHOcTH. Marepuaaom
UCCJIEIOBaHMSI TIOCTYXMJIM JIBa MPOTPaMMHBIX TEKCTa-MaHH(ecTa, 10 HACTOSILEro0 BpeMEHU
CUMTAIOIIMXCSI KAHOHMYECKMMM B OIpeJesieHud (EeHOMEHa SKCIIPECCHOHM3MA: 3cce
Hemenkoro xypHanucta Kypra [Tuntyca «Cymepku denoBedectBay (Hem. Menschheitsddam-
merung) u manudect nucarens u Kputhuka Kasumupa Dammuga «O0 SKCIPECCHOHU3ME B
JaUTepaType U HoBoe TBopuecTBO» (Hem. Expressionismus in der Literatur und die neue Dich-
tung). ABTOpBI CHOPMYIUPOBAIN OCHOBHBIC CTHIICBBIC U MHPOBO33PCHUYCCKHE MPHHIIUIIBI
OKCIIPECCUOHU3MA, CpPaBHWJIM €ro C JPYTMMH JIUTEPaTypHbIMU  HAalpaBICHUSIMU:
HaTypaJIn3MOM, CHMBOJIM3MOM, HUMIPECCHOHM3M. Pemas OCHOBHyIO 3ajadyy — nepenaTh
«pazpyuiaromiyrocs, Oypisllylo, XaoTHUYHYIO IEJIOCTHOCTb» CBOETO BPEMEHM, AaBTOPBI
oOpatmiuck K MeTapopuyHOi U OoraToi Ha ammo3uu Gopme 3cce. IMEHHO 3TOMY KaHpPy
MOCBSIIIEHA 3HAYUTENbHAs 4acTh pabOThI, YTO BMECTE C MPOOJIEMON pPELENLUU COCTaBISET
TEOPETUYECKOE 3€pHO HccienoBaHusa. HoBu3HaA MccnenoBaHus 3aKIOUYacTCsl B IPUMEHEHUU
KOMILJIEKCHOTO aHalu3a SBJICHHS (C T. 3. JIMTEpaTypoOBEJAeHUsI U TiepeBoaoBeneHus). Ocoboe
BHUMaHHUE YJENAeTCs] OCOOCHHOCTSM IE€PEeBOAAa JaHHBIX TEKCTOB HA PYCCKUH S3BIK.
CoBpeMEHHOMY YMTAaTeNI0, HE 3HAIOIIEMY HEMELKOro s3bIKa, 3HAKOMCTBO C paboTamu
[Tuntyca u DamMuaa MOXeT ObITh MOJE3HO Kak B HAYYHOM, TaK U B 00I111e00pa30BaTeIbHOM
doxyce paccmorpenus. [lepeBon mpu 3ToM paccMaTpuBaeTcs Kak OJIHA U3 CIOXKHBIX (popm
peuenuuu. IIpuBoasTcs npuMepsl NEPeBOTUECKONM pabOTHl CO CIOKHBIMU TpPOMAMU H
KoHIenTamu. [lemaercss omucaHue MpPUEMOB, MPUMEHSEMBIX MPH PELICHUH MEePEeBOAUYECKUX
3a7a4. CpaBHUTENBHBIM aHaNM3 OPUTMHAIBHBIX ABTOPCKUX TEKCTOB W HX IEpeBoja
JEMOHCTPHUPYET, YTO Ha MPAKTUKE «BOCCO3AAHHUE» U «IIEPECO3aHKe» B3aUMOCBSI3aHbl IPYT C
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JIPYroM, ITIOCKOJIBKY B IPOLECCE NIEPEBOAA OPUTHHAI OKA3bIBAETCS IIPEJIOMIICHHBIM B 3€pKajle
HAI[MOHAJIbHOW JUTEpaTypHOU Tpaauuuu. HenzO0exHOMy penakTHPOBAHHUIO IEPEBOAUUK
noJBepraer, MopQoJOrui0, CUHTAKCHC, XYyJOXECTBEHHbIE IPHUEMBl U JKaHp, HO JaHHas
TpanchopManus MPeACTaBIAETCS HEOOXOAMMOM Al TOTO, YTOOBI PEIMIMEHT CMOT TIy0ke
IPOHUKHYTh B OCOOEHHOCTHU 3KCIPECCUOHUCTCKOrO JUCKYpCa.

KuroueBble c10Ba: 3KCIPECCUOHU3M,; PELENIMs; BOCCO3AaHNUE; IEPECO3JaHUE; TEKCT; KAHP;
acce; MaHuQecT.

HutnpoBanmne: Cakynuna E. A., CrapkoB C. M. DKCIpeCCHOHUCTCKUM JHUCKYPC B TEKCTax
Kypta Ilunatyca n Kasumupa Dnmmuna. [Ipobnema penenmuu / Becthuk Hukeropoackoro

roCyJapCTBEHHOTO JIMHIBHCTHYECKOTO YHUBepcuTeTa uM. H. A. JIoGpomo6osa. 2022. B, 2
(58). C. 88-110. DOI 10.47388/2072-3490/lunn2022-58-2-88-110.

Expressionist Discourse in Texts by Kurt Pintus and Kazimir Edschmid:
the Problem of Reception

Elena A. Sakulina, Savva M. Starkov
N. A. Dobrolyubov Linguistics University of Nizhny Novgorod, Nizhny Novgorod, Russia

The study looks at one of the most remarkable periods of German-speaking culture, the era of
Expressionism. The phenomenon is generated not so much by the intuitions of art itself, as by
social and historical necessity. The whole of Europe was clearly aware of the inevitability of
the crisis. Expressionism emerged on the threshold of the First World War and on its rise
expressed the most difficult experiences of people who foresaw the degeneration of the
humanist world. The relevance of the work lies in the possibility of finding hidden typological
similarities in the interpretation of modern events and events of a century ago. The research
material was two programmatic manifesto texts, which are still considered canonical in
defining the phenomenon of expressionism: an essay by German journalist Kurt Pintus
“Twilight of Humanity” (German: “Menschheitsddimmerung”) and a manifesto by writer and
critic Kazimir Edschmidt “On Expressionism in Literature and new Creativity”
(“Expressionismus in der Literatur und die neue Dichtung.” In their texts, the authors
formulated the main stylistic and ideological principles of expressionism and compared it
with other literary trends: naturalism, symbolism, and impressionism. Seeking to achieve their
main goal, the hope to convey the “collapsing, seething, chaotic integrity” of their time, the
authors turned to the metaphorical and allusive form of the essay, and a significant part of the
present research project is dedicated to the discussion of this important genre: this, too, along
with the problem of reception, forms the theoretical thrust of the study. The novelty of the
study lies in providing a comprehensive analysis of expressionism from the perspective of
literary and translation studies, with a focus on the peculiarities of translating these texts into
Russian. For a modern reader who does not know German, acquaintance with the works of
Pintus and Edschmidt can be helpful both in terms of scholarly interest and general education.
At the same time, translation is considered to be one of the more complex forms of reception,
and the authors provide examples of Pintus’s and Edschmidt’s translators dealing with
complex tropes and concepts and describe the techniques used in solving translation
problems. A comparative analysis of the original authors’ texts and their translation
demonstrates that in practice “re-constitution” and “re-creation” are interrelated, since in the
process of translation the original is refracted in the mirror of the national literary tradition.
The translator inevitably edits morphology, syntax, and artistic techniques and genre, but this
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transformation seems necessary in order for the recipient to be able to penetrate deeper into
the features of expressionist discourse.

Key words: expressionism; reception; recreation; re-creation; text; genre; essay; manifesto.
Citation: Sakulina, Elena A., Starkov, Savva M. (2022) Expressionist Discourse in Texts by
Kurt Pintus and Kazimir Edschmid: the Problem of Reception. LUNN Bulletin, 2 (58), 88—
110. DOI 10.47388/2072-3490/lunn2022-58-2-88-110.

Connye 6vL10 Obl Kpacusvim, 0adice eciu 6bl e2o0 Kynuiu akyuoHepuvl. Imo nia-
M3, napsaujee Hao He8UOUMBbIMU PAOPUUHBIMU MPYOAMU 8 HOUHOU MbMe, CLOBHO
PyMsaHble, Hepeanbhble A3bIKU, KPACUBO, KAK 36€30a HAO MHCAIKUMU KPbLUAMU
9mo2o 6edHo2o pabouezo Keapmaa, pacckasvl8arOwds MHe CKA3KU 0 Xanioeu-
cKux nacmyxax, o Bughneeme u wesx ascmpuiickux ogpuyepos. Bee, éce kpacu-
80, Kpacoma ee30ecyud, KaK HCUusHb U MOJb ...

1. BBenenue

Otn cnoBa, HanucaHHble B 1900 roxy, mpuHamiexar XOpBaTCKOMY JIHC-
cuaeHTy AHTyHy ['ycraBy Maromy. OHM pe3lOMUPYIOT €ro BIIEYATJICHHS OT
BcemupHoli BeicTaBku B Ilapuke, KoTOpas, 110 €ro MHEHHUIO, OTKpbLIA HAPOXK-
naromuiics XX BEK C €ro MpoeKTaMu U UMITYJIbCaMU HOBOTO MCKyccTBa. OTHUM
U3 TaKWX HMITYJIbCOB, «AaBTOIOPTPETOM CIIO)KHOW JTYXOBHOW JKH3HU» HOBOWU
ATOXU CTaJl SKCIPECCUOHU3M. DTO XyA0KECTBEHHOE HaIpaBjieHUe ObUI0 00BEK-
TOM MPUCTAILHOTO BHHUMAHHS HCCIEAOBATENed W KPUTUKOB Ha MPOTSHKEHHH
BCETO MOCJIEAYIOLEro CTOJIETUA. DKCIPECCHOHU3M MPOBO3IIIACHII U3MEHEHHE
JyXOBHOM CUTyallUd B OOILECTBE, PE3KYI0 CMEHY MUPOBO33PEHUYECKUX KOOPU-
HaT, NpPEIpPEeKaoNyl0 (QaTalbHyl0 HEOTBPATUMOCTh KOHIIA MPEIIECTBYIOIIETO
BPEMEHHOTO 1MKIa. M Bce e hcciieJoBaTeIbCKuii HHTEPEC COCPEA0TOUNBAIICS,
KaK MpPaBWIJIO, HA KPYMHBIX UMEHAaX MPEACTABUTENEH SKCIPECCUOHU3MA, BOILIO-
TUBILIUX €r0 UAEH B XYJO0KECTBEHHOW pPEATbHOCTU. DTOrO HENb3s CKa3aTh O
TpyAax MO TEOPUH IKCIPECCHOHU3MA, B KOTOPHIX ObUIN CHOPMYJIUPOBAHBI XY-
JO’KECTBEHHO-3CTETUYECKNE KOHLENUIMUHA JTOro HampasieHus. OHH  I0-
IpeKHEMY HEJO0CTATOYHO M3BECTHBI MIMPOKOM myOnuke kak B ['epMaHuu, Tak u
B Poccuu. Ilens Hamelt paboTel — 00paTUThCA K HanboJiee 3HAUMMbIM U3 HUX H
pPacCMOTPETh MX MEPEBOJ HAa PYCCKUM SI3bIK KaK TJIABHBIN aCHEKT PELENIUU IPH
BXOXKJICHUH B MHYIO (B JAHHOM CIy4ae PYCCKYI0) KYJIbTypy. AKTYyalbHOCTb
paboThI 3aKIH0YAETCS B BO3MOXKHOCTU HAXOXKJEHHUS CKPBITHIX TUIOJIOTUYECKUX
CXOXACHUI B MHTEPIIPETAIUU COOBITHI COBPEMEHHOCTH M COOBITUI CTOJIETHEN
naBHOCTH. MccnenoBath TEKCThl HEOOXOUMO B MEPBYIO OYEpPEb C TOUKHU 3pe-
HUS T€X AJIEMEHTOB, B KOTOPBIX HauOoyiee BEPOSITEH «KYJIbTYpPHBINH cOO0il» B
npoliecce nepeBofa. ITU AJIEMEHThI BBIJICICHBl M MPOAHATU3UPOBAHbl HA He-
CKOJIBKUX YPOBHSX: JIEKCUKH, TPAMMATUKH, XYJI0)KECTBEHHBIX TPUEMOB U KaH-
pa. Pa3nenenne Ha ypoBHM 00YCJIOBJIEHO BO MHOTOM TE€M, YTO CaM IMPOIIECC pe-
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HEMIUU MPEJCTABISET COO0N CIIOXKHYIO CUCTEMY, TJIe BCE YACTH B3aUMO3aBHUCH-
MBI U B3auMocBs3anbl (bataranos 2020).

MoHonoruueckuii TMTepaTypHBIN XKaHp ICCE, B KOTOPOM HaMUCaHbI pado-
Tol K. IIuatyca u K. Dammuna, HaxoaQuTcs Ha MepeceyeHud (PyHKIMOHAIbHBIX
cTuiel. Dcce paccMaTpuBaeTcsl Kak JkaHp (uUIocodCKoil, JIUTEpaTypHO-
KPUTHYECKON, UCTOPUKO-OMOrpaduuecKko, MyOIMIMCTUYECKON MPO3bl, COue-
TAOIUNA MOAYEPKHYTO WHIMBHIYAIbHYIO IMO3HUIMI0 aBTOPA C HENPHUHYXICH-
HBbIM, 4acTO MapaJOKCaJbHbIM H3JI0)KEHHEM, OPHUEHTHPOBAHHBIM Ha pa3roBOp-
Hyto peub (Po3enTtans, Tenenkosa 1976: 501).

BaxxHbIM TIpU3HAKOM A3CCE SIBISIETCS €ro CBOOOJHAs KOMITO3ULIMS. 3Has,
KaKhe TeMbl OHH COOMPAIOTCS OCBETUTH, IMCATEIN HE BEIOUPAIOT CTPOTUM JKaHP
U3JIO’)KEHUSI CBOMX MBICJEH, a BBIPAXXAalOT COOCTBEHHBIE MBICIIH, MOJUUHSSICH
JMILb BHYTPEHHEW JIOTUKE CBOMX COOCTBEHHBIX paccyxJeHui. CBoOOIHAs KOM-
HO3UIMS 3CCE MO3BOJSET UM MPOBECTU aHAINU3 KAKOTO-TO ONpPEAEIEHHOTO0 00b-
eKTa MbICIU. B gaHHOM ciiydae 0OBEKTOM aHaiu3a OOOUX aBTOPOB SIBISETCS
HaIlpaBJIEHUE JUTEPATYPHOrO SKCIPECCUOHU3MA. DMOIMOHANIbHAS HH(POPMALIHS
BBIINIOJIHAET AKCIPECCUBHYIO (pyHKIMIO. CyliecTByeT TP OCHOBHBIX IMPHU3HAKa
AMOIIMOHAIBHON MH(POPMALIMH: CYOBEKTUBHOCTh, KOHKPETHOCTh M OOpPa3HOCTH
(AnexceeBa 2006: 252). CyObeKTHBHOCTh MH(OPMAIMU TaKXKe IMepeaacTcs C
MOMOILBIO JIEKCUYECKUX CPEACTB: JIEKCUKOH BBICOKOIO CTWJIS, aBTOPCKHUMH
Heosnormzmamu (FKepeodwno 2016: 43). KOHKpeTHOCTh SMOLIMOHANILHOU HUHGDOP-
MallM{ BBIPAXKAETCsI B MPUBSI3KE COJAEPKAHUS TEKCTA K ONPENECICHHOMY BPEMEHH
(Cnymax 1981: 103). K. ITuatryc u K. DAmMUA MEepedUCIAIOT JTUTEPATYPHbIC
HaIlpaBJICHUs, CYIIECTBOBABIIME J0 3KCIPECCUOHU3MA: HATYPAJIU3M, UMIIPECCH-
OHM3M, CUMBOJIM3M, HEOKJIacCUIM3M. [IMHTYC 4acTo OTChUIAET K MPOU3BENCHU-
M OTHEJbHBIX MHCATENEH-3KCIPECCUOHUCTOB (CTPOUYKHM M3 CTUXOTBOPEHUH
Banbsrepa Kane u ®panna Bepdenst), Sammun npuBoIuT B MPUMEP MHOXKECTBO
nucaTeseil, Xy/10’)KHUKOB U OTNIEIbHBIX ucTopuueckux jguunocteit (Credan Ie-
opre, Buncent Bau I'or, Omune 3oss). Bee 310 naer Ham mpeAcTaBiIeHUE O
KOHKPETHOM BPEMEHU, KOTOPOE OIMKCHIBAIOT aBTOPbI. He MeHee BaKHOM yepTon
HMOIIMOHAJILHON MH(OpMaUU TaKkKe SBISETCS O0O0pa3HOCTh, KOTOpPAs CIYKHUT
st ee opopmiienus (Anekceesa 2006: 253). Illupokas manurpa XyI0KECTBEH-
HBIX CPEJICTB MoMoraetr 0000muTh MHGOPMALUIO JIsI YUTATEINs, CleNiaTh €€
3HAKOMOM 4epe3 COMOCTaBJIEHUE C APYTroM, y)Ke U3BECTHOU eMy MH(OpMaIuei.
B Texcrax oHa mpeacTaBiieHa CIEIYIOIIMMHU S3bIKOBBIMU CpEJCTBaMH: MeTado-
pbl, cpaBHeHud, uutatel. B scce K. Ilunryca u K. DnammMunga takxe mnpucyr-
CTBYIOT MPU3HAKH €Ille OJAHOT0 BUJa HH(OpPMaLMU, KOTOPBIN, COTIACHO onpee-
nenuto U. C. AnekceeBoii, crienuaau3upyercs Ha o(pOopMICHHUN YyBCTBa Tpe-
KpacHOTO — wuH(popManuu dcteTrdeckoir (Anekceea 2006: 253). Uccnenys
MOJIBUJT ACTETUYECKON HH(POpMAIMN, MOXKHO 3aKIIOUYHUTh, YTO OHA MMEET BCE
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MPU3HAKU SMOIIMOHATLHON MH(OpPMAIMK U TOTOMY HUYEM OT Hee HE OTIUYaeT-
Csl, HO UX OCHOBHOE€ Pa3JIMYUE COCTOUT B TOM, UYTO ACTETUYECKass MH(POpMAIIUS
nepesacT YyBCTBA, BOSHUKAIOIINE OT CPEACTB OPOPMIICHHUS €€ CaMOM, B TO Bpe-
Ms Kak WH(pOpMAIHs 3MOIMOHATIBHAS MPOCTO TepeaacT BHYTPCHHUE UyBCTBA
aBtopa (benommukas 2020). TekcT paccMaTpuBaeTCs HE TOJIBKO KaK CPEJICTBO
nepeaadn uHQGOpMAIMK, HO U Kak 00BeKT mH(popMmanuu. B mpemcraBiieHHBIX
TEKCTaX JaHHBIN BUI WH()OpPMAIUU BBIPAKAETCS C TIOMOIILI0 MeTadop, IUTE-
TOB, TAPIEIIIAIIUN U aHadOpP.

[IpakTrueckass 3HAYUMOCTh PaOOTHI 3aKIIFOYACTCSI B BO3MOXKHOCTH HC-
MOJIb30BAHUSL PE3YJIBTATOB HCCIIEIOBAHUS B KypCaX MO MCTOPUHU JIUTEPATYPHI
XX BEKa, TEOpPUU JIMTEPATYPHI, a TAKXKE HA 3aHATUIX B BY3aX IO XyHOKECTBEH-
HOMY IIEPEBOAY U CTUIIUCTUYECKOMY aHAIIU3Y XYI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB.

2. XapakTepuCTHKA MaTepPHAaJia U MeTO/I0B UCCJIeTOBAHMS

Teopernyeckoit 0a3oif ¥ METOAOJOTUYECKON OCHOBOM HAIIETO MCCIEN0-
BaHMS TTOCITYKIUTH PaOOTHI TIO BOIIPOCAM IKCITPECCHOHM3MA KaK JIUTEPATYPHOTO
HAIpaBIICHUS POCCHICKUX U 3apyOexHbIx wuccaemoBareneir (Otto 1976;
Klettenhamer 1990; Annpees, Kapenbckuii, [TaBaoBa 1996; Pumap 2003; Ile-
croBa 1999, 2004a, 20046, 2009, 2016; Cakynuna 2009); paboTsl TI0 TEOPHH
nepeBojia xynoxecrseHHoro tekcra (bpanaec, IIposotopoB 2001; AnekceeBa
2006; Bonruna 2018).

B coctaB KOMIUIEKCHON METOAMKHA BOILIM TMPOOJEMHO-TEMAaTHYECKHM,
WHTEPIPETAIIMOHHBIH, UHTEPTEKCTYaTbHBIH u CPaBHUTEIIHHO-
COITOCTaBUTEILHBI METO bl HCCIICIOBAHUS XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA.

@DaKTUYECKMM  MaTepwajioM  HCCJICIOBAaHUS  TMOCITYXWIA  JIBa
POrpaMMHBIX TEKCTa-MaHH(pecTa, O HACTOSAIIETO BPEMEHH CUYHTAIOIIUXCS
KaHOHUYECKUMH, B OMpeesieHnn (heHOMEeHa HIKCIIPECCUOHU3M: 3CCE HEMEIKOTO
xypHanucta Kypra [Tuntyca «Cymepku denoBeudecTBa» (Hem. Menschheits-
ddmmerung) w MaHudect mucatels W Kputhka Kasummpa ODmmmvuga «O0
HKCIIPECCHOHU3ME B JIMTEpaType W HOBOEC TBOpYECTBO» (HeM. Expressionismus
in der Literatur und die neue Dichtung).

3. Pe3yabTaThl HCCIeI0BAHUS H UX 00CYKAeHUE

B 1919 roay memenxuii nucarens n xypHaimuct Kypr [Iuntyc uznan ca-
MO€ IJIaBHOE COOpaHHe MO3TUYECKUX TEKCTOB DKCIPECCHOHM3MA, TaK Ha3bIBae-
MBIH <«JIOKYMEHT OJKcIpeccuoHu3Ma» — «CyMepKkH dYelloBeYecTBa» (HEM.
Menschheitsdimmerung) — B uznarenasctse D. PoBosbra B bepiune. Hecmotpst
Ha TO, YTO MO3TOB OH BBIOMPAJ MPOU3BOJILHO, UCXOS U3 COOCTBEHHBIX YOexKe-
HUI, TOI00p aBTOPOB CIYCTS TOJAbI CTal KJIACCHUYECKUM U OOLIENpPU3HAHHBIM.
CocraBinss 310 cobpanue, [IuHTyc ObLT yOEXKACH, UTO «pacCTaHOBKA CTUXOTBO-
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peHuil He Morjia ObITh OCYIIECTBIIEHA MOBEPXHOCTHO, OCHOBBIBAsICh Ha aida-
BUTHOM Topsiike». [Io ero MHEHUI0, HE UMENO CMBICIIA PACCTABIATh IIPOU3BE-
JEHUS U cienys XpoHoJoruu. J[ist Toro 4toObl mepenaTh «pa3pyliarolyrocs,
OypJISILLYIO, XAOTUYHYIO LIEJIOCTHOCTBY CBOEr0 BpeMeHH, [IMHTYC pa3aenut BCio
aHTOJIOTUIO, OCHOBBIBASICh HAa TEMATHUKE CTUXOTBOPEHHI, Ha 4YeThIpe OJIOKA:
«Kpymenue u kpuk», «IIpoOyxnenue cepauna», «[Ipu3blB U BO3MYIICHHUE,
«Bo3m06u yenoBeka». Becero B antonoruto Bxoaut Oosbuie 270 cTUXOTBOpE-
Hui 23 aBTopoB (cpenu HuX I'. Tpaknb, 3. Jlackep-1ltonep, I'. I'elim, I'. benn,
A. Jle6mun, S1. Ban Xommuc u ap. [Tomopos, CrnaBunckas 1990: 10]). AnTomno-
r'Usi MHOTO pa3 MEpPEn31aBajiach, U BMECTE ¢ u3nanueM 1996 rona ee tupax go-
ctur otMeTku B 158 000 sx3emmuisipoB. Kaxknoe w3 NpHKU3HEHHBIX W3AaHUN
(1919, 1922, 1959) conmpoBoXx1a0Ch BCTyIUICHHEM. B mepBoM M3gaHUW aHTO-
JOoTUsl OTKphIBaJIach mpenucioBueM [lunTtyca «llpexkne Bcero» (Hem. Zuvor).
[Tozxe k HUM ObUIM JOOABIEHBI €ro XK€ MpeAuciaoBus «OTroyocok» (HEM.
Nachklang, 1922) u «40 net cnycts» (Hem. Nach 40 Jahren, 1959).

[Tucarens u xkputuk Kazumup DammMug B CBOMX TPYJaX TAKKE YIS
OrPOMHOE BHHMMaHHE (PEHOMEHY 3KcIpeccrHoHu3Ma. Ero Hambosiee 3HAKOBOM
paboroil sBisiercss MaHupecT «OO0 3KCIPECCUOHU3ME B JIUTEPATYpE U HOBOE
TBOpUYecTBO» (Hem. Expressionismus in der Literatur und die neue Dichtung,
1919). Dammun copMyaupoBad OCHOBHBIE CTHUJIEBBICE U MUPOBO33PEHUECKUE
NPUHIUIOBL AKCIPECCUMOHU3MA W CPAaBHWI €ro ¢ JAPYTHMMH JUTEpaTypHBIMH
HAMpaBJICHUSMU: HATypaJIM3MOM, CHMBOJIM3MOM, umipeccuonm3mom (Kletten-
hammer 1990: 35).

O0e paboThl, BBINYILEHHBIE B CEPEIUHE «IKCIPECCUOHUCTCKOIO JIECATHU-
JIETUS», BHECIU OTPOMHBIN BKJIaJl B Pa3BUTHE TEOPUU 3TOI'O HAMNPABIICHUS B JIN-
TepaType W HCKYCCTBE. DcCCE, KaK M BCEM JKaHpaM XYJI0KECTBEHHOI'O CTHJIA,
IIpUCYILE CMELICHUE 00BEKTUBHO-aHAJTUTHUECKOTO, HYMOLIMOHAIIBHO-
HKCIIPECCUBHOTO U CYOBEKTUBHO-TMYHOCTHOTO COJEpPKAaHUM, HOCUTEIEM KOTO-
poro siBisieTcs TMuHOCTh aBTopa (bpannec, [IposoTopos 2001: 82). B acce 060-
UX aBTOPOB OOBEKTHUBHO-AHAIMTUYECKOE COACPHKAHUE MPEACTABICHO KOTHUTHB-
HOM MH(popMalMeld, coaepxkauieil oObeKTUBHbIE 3HaHUS 0 mupe. CymiecTByer
TpU NapameTpa KOTHUTUBHOW MH(pOpMaIU: 00bEKTUBHOCTh, A0CTPAKTHOCTh U
komrpeccuBHOCTh (AusiekceeBa 2006: 250). OcoOyro poiib Urpaer mnapameTp
0o0BeKTUBHOCTH. B uccnexyeMbix paboTax OOBEKTUBHOCTh KOTHUTHMBHOM HH-
dbopManuu npeacTaBieHa My3bIKaIbHBIMH, HCKYCCTBOBEIUECKUMH, JIUTEPATY-
pPOBEAYECKMMU M JIMHIBUCTUYECKMMH  TE€PMUHAMHU.  OMOLMOHAIBHO-
HKCIIPECCUBHOE COJIEPKAHME MEpeaaeTcss COOTBETCTBYIOIIUM TUIIOM MH(pOpMa-
1005058

Jljis TOro 4ToObl MOHATH, B KAKUX MMEHHO TOYKAaX BEPOATHEE BCETO MO-
KET MPOUCXOAUTH «KYJIBTYPHBIM COOW», BOSHUKAIOIINN B MPOIIECCE PEIICTIIINH
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WHOKYJBTYPHBIX TEKCTOB, HEOOXOIUMO BBIJICIUTH T€ OMOPHBIC Y3JbI («OCTPHSI
CMBICTIa»), KOTOphIe OCOOCHHO KOHIICHTPHUPOBAHHO BOOpanmw B ceOsl OTINYH-
TEJbHBIE MMPU3HAKU aBTOPCKOTO UAUOCTUIS. OOpaTUMCsl K KOHKPETHBIM MpUMe-
pam Ha pa3HBIX YPOBHSIX OpraHM3aIMK TeKCTOB Dammusa u [lunryca.

B paborax BcTpewaeTcsi 00JbIIOE KOJIWYECTBO AHTPONIOHHMOB U TEPMH-
HOB. Paccyxnas 006 skcnpeccnonusme, [InHTYyC yacTo ymomMuHaeT umeHa u (a-
MUJIMH TIO3TOB TOrO BpeMeHH. JJis mepeBojja aHTPOTIOHUMOB YMECTHO UCIOJb-
30BaTh UX yCTOSIBIINECS KBUBAJICHTHI HA PYCCKOM SI3bIKE:

Aber Else Lasker-Schiiler [ifst als
Erste den Menschen ganz Herz
sein, — und dehnt dennoch dies Herz
bis zu den Sternen und zu allen Bunt-
heiten des Ostens.

Ho Jnwv3a Jlackep-Iwonep ovina nep-
801, KMO NPOHUKIACL 8CeM cepoyem K
yenoeexy, — u obpamuia 3mo cepoye
K 36€30aM U K CAMbIM SAPKUM KPACKAM
Bocmoka.

Heym hdmmerte (noch nach Bau-
delaires strengem Vorbild) Visionen
des Todes, des Grauens, der Ver-
wesung in zermalmenden Strophen.

I'eiim (nooobno boonepy) xosan npeo-
3HAMEHOBANUSL CMepmU, Ycaca U pas-
JIOHCEHUsL U 3aKNI0UANL UX 8 COKPYUIU-
mejbHvle Cmpogul.

B mamHBIX nmpuMepax  3BydyaT ~HMMEHAa  M3BECTHBIX  IIO3TOB-
AKCIpecCHOHUCTOB: b3kl Jlackep-Iltonep m I'eopra I'eiima. 3. Jlackep-
[Tronep u I'. I'elim — BHUAHBIE TIPEICTABUTEIIM HEMEILIKOTO JINTEPATYPHOTO SKC-
MIPECCUOHU3MA M OJHHU U3 OCHOBOMOJIOKHHUKOB 3TOr0 ABMkeHus (Pummap 2003).
CruxotBopenus ['eopra I'eiima aBTop cpaBHHBaeT ¢ TBopuecTBoM Lllapnsa box-
jJepa — (paHIly3CKOro 1M03Ta, OCHOBOMOJOKHHUKA JEKaJaHCa U CHUMBOJIA3MA.
OnuceiBasi S3KCIPECCHOHU3M KaK HAMNpaBJICHHE B MCKYCCTBE, DAIIMUJ JI€JIAET
BBIBOJI, YTO YYBCTBO, KOTOPOE BBIPAKAIOT KCIPECCUOHUCTHI, TPUCYTCTBOBAJIO B
TBOPUYECTBE BCEX HApPOJOB BO BC€ BpeMeHa. OH MPUBOAUT B MIPUMEP HE TOJIBKO
BUJIHBIX JIeATENIed UCKYCCTBA (XYJ0KHUKOB, MO3TOB M MHUCATEINICH), HO U UCTO-

pHUYICCKUEC JINIYHOCTH:

Er war in der dramatischsten Ekstase
bei Griinewald, lyrisch in den Jesul-
iedern der Nonne, bewegt bei Shake-
speare, in der Starre bei Strindberg,
unerbittlich in der Weichheit bei den
Mdrchen der Chinesen.

Ixcnpeccuonusm Ovl 8 opamamuye-
ckom sxcmasze I pronesanvoa, 6 1upu-
Ke neceH MOHAxXuHu o Xpucme, mpo-
eamenvrou noszuu Illexcnupa, on
OvLn orcecmrkum 6 npoze Cmpunoodepza
U MACKUM 8 KUMAUCKUX HAPOOHbLIX
CKA3KAX.

Sie liegen nicht im einzelnen, nicht in
der Gotik, nicht im Nationalen, nicht

Hx me maumu u 6 uem-mo omoeib-
HOM — HU 6 cOomuKe, HU 6 HAYUOHAlb-
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bei Goethe, Griinewald oder Mech-
tild von Magdeburg. Nicht in romani-
scher Krypta, nicht bei Notker, bei
Otto dem Dritten, nicht bei Eckehard,
Chrestien von Troye oder den Zau-
berspriichen.

Hom, Hu y I'éme, I'proneeanvoa uiu y
Mexmunvoot Mazoedypeckoii. Hu 6
pomanckux Kpunmax, nu y Homxepa
Hemeuykozo, nu y Ommona |1, nu y
Maiicmepa Ixxapma, nu y Kpemovena
oe Tpya u nu 6 mazuueckux 3axKiuHa-
HUSIX.

Bei Hamsun, bei Baalschem, bei
Holderlin, Novalis, Dante, bei den
Utas, im Sanskrit, bei De Coster, beli
Gogol, bei Flaubert, bei der Mystik
des Mittelalters, in den Briefen van
Goghs, in Achim von Arnim.

Oxcnpeccuonusm 6w u 'y Famcyna, y
baan Illema, y I'énvoepauna, y Ho-
eanuca, y /lanme, y 1omo-aymexos, 8
canckpume, y /le Kocmepa, y I'o2oax,
y Dnobepa, 6 mysvike Cpeonesexosws,
6 nucomax Ban I'oca, y Axuma ¢hon
Apnuma.

Bei dem Flamen Demolder, bei Goe-
the, manchmal bei Heinse. Im serbi-
schen Volkslied, bei Rabelais, bei
Georg Biichner, bei Bocacce.

Y @namanoya /lemonvoepa, y I'éme,
3auacmyro u y Ileitnze. B cepbckux
HapooHvix necusx, y Paone, y I'eopza
biroxuepa, y bokauuo.

B npenucnosun k coopuuky [IuHTYyC "yacTo ynoTpebiiseT uCKyCCTBOBEI-
YeCKUe U JUTEpaTypHble TepMUHBI. K TuTEpaTypHBIM TEpMUHAM, KOTOpBIE 000-
3HAuYaJIu OINpPEACIICHHBIE PMOXU B UCKYCCTBE | 'epMaHuu, MOJ0MPaIUCh UX YCTO-
ABIINECS SKBUBAJIEHThI HA PYCCKOM SI3bIKE:

Empfindsamkeit

CeEHMUMEHRMAIU3M

Sturm und Drang

«OYpsi U HAMUCKY

junges Deutschland

«Monooas I'epmanusy

B npenucnosun IluHTyCca BCTpeyaeTrcss TEPMUH, K KOTOPOMY ITOBOJIBHO

CIIO)KHO HAaWTH OJUH YCTOSIBIIMKCS BapuaHT mepeBoja: Butzenscheibenpoesie
(Pinthus 1996: 27). bbuin HaiificHbl TakWe BapHUaHThI, KaK «IO33Hs “‘Cepo-
3€JICHBIX OKOH ’», WJIM «I033Us “OyTIeHIIai0eH », WIIH «ClallaBas dIUTOHCKas
oupuka B Tepmanum 19 B». Die Butzenscheibendichtung, wmu die
Butzenscheibenlyrik, nwnu Butzenscheibenpoesie — yHuumxurenbHoe 0003Ha-
YEHHUE CEHTUMEHTAJIbHOM I033UHA B HEMELKOMW JINTEPATYypE BTOPOM IOJIOBUHBI
XIX Beka. B cTuxoTBOpeHUsX W Oajuiaiax aBTOPOB ATOTO JUTEPATypHOTO
HaIpaBJeHUs] NPOCISKHUBAIUCH TEMbl AMIOXM MHUHHE3aHTa, MCEBIOCPEIHEBEKO-
BbIC MOTHBBI U HAIIMOHAJBHBIC TEPOMYECKUE YePTHI PHIAPCKON KyabTyphl. Die
Butzenscheibe B mepeBojie ¢ HEMEUKOrO Ha PYCCKHil SI3bIK O3HAYACT Pa3HOBHU/I-
HOCTh OKOHHOI'O CTE€KJIa — JYHHOE CTEKJIO. JTa Pa3HOBHUIHOCTb OKOHHOIO
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CTEKJIa MOJIyYuJia MIAPOKOE PAcIpOCTPaHEHUE B CTpaHax 3amaaHou EBporsl ¢
XIV no XIX Bek. OKHa U3 3TOTO CTEKJIA CTAIM XapaKTEPHON 4EepTOM CpeHEBE-
KOBBIX U PEHECCAHCHBIX MHTEPHEPOB JABOPLOB U PHINAPCKUX 3aMKOB. B meisix
COXpaHEHHUs1 O00Pa3HOCTH STOr0 JHUTEPATYpHOTO TEpMHUHA HauboJiee MpaBUIIb-
HBIM MIPEJCTABIISCTCS BAPUAHT MEPEBOJIA «IIOA3US “‘CEPO-3€JIEHBIX OKOH ).

Ob6a aBTOpa TaKke YIIOMHHAIOT ONpe/AeNieHHbIe HCKYCCTBOBEIUECKUE pea-
JIMA Y KOHLICTIIAHN:

das L ‘art pour [ ‘art-Prinzip KOHYenyus «UcKyccmeo paou UcKyc-
cmeay
der Totentanz NJISICKA cMepmu
das Kunst-a-tout-prix UCKYCCmME0 000U YeHOTl

CpaBHHBas TO3TOB-IKCIIPECCUOHUCTOB C MY3bIKaHTaMHU OpPKECTpa, a Mo3-
3UI0 JKCIPECCUOHM3MaA ¢ cuM@poHuer, IInHTyc ncnonp3yer OoJsblIOE KOIMYe-
CTBO TEPMHUHOB, 0003HAYAIOIINUX TEMII B MYy3bIKE:

Fortissimo Gdopmuccumo
Dolce 0oJibye
Andante aHoaume
Moderato Modepamo
Maestoso MA3CMo30

HaunOonbunii vHTEpEC 11 METOJUKH «IIPUCTAIbHOrO yTeHus» (Munepa-
aoB 1999: 132) mpenctaBisitoT aBTOPCKHE HEOJOTH3Mbl. OTHUMH W3 TaKHX
HEOJIOTM3MOB B mpeaucioBun [InHTyCa siBiIsitoTCs ciioBa varietéhaft u mensch-
endurchtobt, B acce Dammuna — Decadancerummel, Zikadenkampf.

[Tpu nepeBoe cioBa varietéhaft BaxxHo nmpoBecTH ero MopQoIOrHUeCKUit
aHaJIN3 U BBIICIUTH KOpeHb — (hpaHIly3CcKoe cIoBo varieté — u cydduxc -haft.
CnoBo varieté o6o3HayaeT 3CTpaaHbId TeaTp JIETKOro KaHpa. A MPH MOMOIIN
cydhdukca -haft oOpasyrorcs mpunaraTelbHbIC CO 3HAYCHHEM OOJaaHUs, K
npuMepy npuiaratensHbie Vorteilhaft (pyc. «BeIroaHbIN, TpEeUMyIIIEeCTBEHHBIN,
JOCJIOBHO — «UMeIoIMi npeumymicTBay) u krankhaft (pyc. «0Oone3HeHHBINY,
JIOCIIOBHO — «uMeronui 6osie3uby) (HemoOun 2003). B a63aie, B KOTopom
ObUTO YMOTPEeOJCHO OTO CJIOBO, PACCKa3bIBACTCS O TBOPUYECTBE ITOATOB-
IKCIPECCHOHUCTOB. CaMo ke CJI0BO yHoTpeOseTcs: il 0003HAYCHHS TBOpYE-
cTBa nodTa SIxko0a Ban Xojuca.

Und versuchte zundchst, mit ironi- | Kmo-mo, eoopyscusuucy uyscmeom
scher Uberlegenheit sich der Umwelt | uponuueckoco npesocxoocmea, noli-
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zu erwehren, ihre Erscheinungen gro-
tesk durcheinander zu wiirfeln, leicht
durch das schwerfliissige Labyrinth
hindurchzuschweben  (Lichtenstein,
Blaf3) — oder mit varietehaften Zy-
nismus ins Visiondre zu steigern (van

MAcs ¢ e20 NOMOWDBIO 3AUUMUMBCS
Om 6HEWHe20 Mupd, 6 NpUYyOIUBOL
¢opme uzobpasicas e2o nposienreHus u
uepas umu Clo8HO USPATbHBIMU K)OU-
Kamu, mem CamvlM JleeKo Haxoos cebe
nyms uepes camwvie MpyOHONPOX0OU-

Hoddis). mble  aabupunmol  (Jluxmenwmeiin,
bnacc) — a kmo-mo ¢ uunuzmom
CMUX08 CHUIA «6aAPbeme) Memull 8

npopoxu (ean Xooouc).

[MpunaratensHoe varietéhaft ciayxur ompeneneHueM K cioBy Zynismus,
JIOTIOJIHSET €ro 3HaueHue. MOoKHO MPeANnonokKUTh, YTO aBTOP € MOMOIIIBIO CJIOBa
onuchIBaeT cTuxu SIkoba BaH Xoaauca U OTMEYAET UX «BAPbETEIIHBIIN Xapak-
tep. [Ipu nepeBose Takxke Henb3sl ObUIO YIYCTUTh TOT PakT, yTo y S. BaH Xo01-
JMca eCTh CTUXOTBOpPEHUE ¢ Ha3BaHueM «Bapwete» (Hem. Varieté), nmymaercs,
YTO aBTOpP CO3HATENFHO JIOMYCTHJI 3Ty aHAJOTHUIO, U TIOITOMY BIIOJIHE YMECTHO
COXPAHUTH €€ B TEKCTE MePeBO/Ia.

JInst ycTaHOBJICHUsT 3HadeHUs Heosorm3ma menschendurchtobt crenyer
0o0paTUThCs K OJHOS3BIYHOMY clioBapio. Mcnomnb3ys cioBapHOE 3HAa4YeHHE TJia-
rosia durchtoben — «motpsictu 10 TIIYOHHBI TyIH, B30y IOPAKUTE», — MOXKHO
HaWTH MOAXOAAIIUIN SKBUBAJICHT K 3TOMY aBTOPCKOMY HEOJIOTU3MY.

Aber als ich inmitten der menschen-
durchtobten Stadt noch einmal die
Hunderte von Gedichtbinden durch-
sah, konnte ich schlieflich fast mit au-
tomatischer Sicherheit die fiir diese
Generation wesentlichen Dichter ver-
einigen <...>.

Ho nonabniooas 3a owcusmvio 3moeo
630AN1AMYUEHHO20 TIIO0bMU 20P0O0d U
euje paz npPocmMompes COMHU CAMBIX
PA3IUYHBIX  COOPHUKO8 CMUX08, S,
HAKOHelY, CMO2 C NOYMU 008e0eHHOl
00 aA8MoMamusmMa yY8epeHHOCMbIO CO-
Opamv 3HAYUMBIX ABMOPOE FM020 NO-

KOJIeHUsl 8 0OHY KHU2y <...>.

ABTOpPCKMMH  HEOJOTM3MaMH  OAIMIMHUAA  SIBISIOTCS  KOMIIO3UTHI
Decadancerummel u Zikadenkampf. Ilpu mepeBome cimoBa Décadencerummel
BOXEH €ro MOp(OJOTUYECKH aHaIM3 U BBIICICHUE JBYX KOPHEM:
Décadence — ¢panity3ckoe cioBo, 00O3HAYarolee HarpaBiIeHUE B HCKYC-
CTBE — JICKaJaHC, ¥ HeMeIKoe ciiIoBo Rummel, oTHocsIeecs kK pa3sroBOPHOMY
CTHJIIO U 0003HayYarolee MyMHYI0 aKTUBHYIO JeATeIbHOCTh. [[aHHas KOMITO3H-
Ta ABJAECTCA NCTEPMUHATUBHOM, TAK KAK €€ MOCJICIHWUNA KOMIIOHEHT SIBJISICTCS
OCHOBHBIM, a TIPEABLAYINNHA KOMIOHEHT yTtouHsier ero (Omneitnuk 2020: 94).
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YauTeIBas CTPYKTYpY HPEIJIOKECHHUS, MPEIACTABISICTCS BO3MOXKHBIM TIEPEBECTH
KOMITO3UTY C TIOMOIIBIO CIIOBOCOYETAHHS «IIPHJIAraTeJIbHOEC + CYIIECTBHTEIb-
HOe» — «JeKaJeHTCcKas mymuxay. [lpu mepeBome xommo3uthl Zikadenkampf

OOJIBIIYIO POJIb CHITPATl KOHTEKCT:

Der Naturalismus war eine Schlacht,
die wenig Sinn fiir sich hat, aber er
gab Besinnung. <...>

Er warf auch menschliche Fragen auf
und brachte das Eigentliche damit
néiher. Er mischte sich mit Sozialem
eng: schrie ... Hunger, Huren, Seu-
che, Arbeiter. Doch ohne Ahnung sei-
ner Grenzen focht er nicht nur gegen
die Form der Zeitlichkeit, er hatte
schopferische Ambition. Er glaubte
ohne Geist sein zu konnen, begann
den Zikadenkampf gegen Gott.

Hamypanusm  6en  b6eccmvicienuyro
Oopb0OYy, HO dasan nuwy Ons Pasmblii-
JIEHUU.

Hamypanusm nauan 3adaéams npo-
cmoble uelogeuecKue B0ONpocyl, mem
camblm npubaudcasce Kk ucmuue. OH
obpawan 6HUMAaHUe HA COYUATbHYIO
cpedy uenosekd, Kpuia 80 8echb 20J0C:
207100, npocmumyyusi, 6oae3nu, pabo-
yue. He umess npeocmagnenus o epa-
HUYAxX B03MOJNCHO20, OH He MOJIbKO
Oopoicsl co ceoell Hed0N208e4HOCMbIO,
a ewe u cmpemuacs meopumo. OH ge-

DU, YUMo Modcem cyuecmeosams 6e3
oyxa. On 3amesn 60pbOy OyKawiku c
bozom.

PacckaspiBas unMTarento o Harypaiu3Me, DAIIMUJ MOAYEPKUBAET, YTO
TJIAaBHOW 3aCJIyTOM 3TOTO HAIpPaBIEHUS B UCKYCCTBE SBIISIETCS TO, YTO OH CMOT
3areyaTiieTh COLMAIbHYIO Cpely dyeloBeka B TBopuecTse. [lo ero MHeHuto, nu-
caTeIM-HATypAJIMCThl CMOTJIM TIEpEHEeCTH Ha Oymary TO, 4TO UX OKPY¥KaerT,
CMOTJIA paccKa3aTh O MPOCTHIX UEJIOBEUECKUX CyabpOax u mpobiemax. Tem He
MeHee DIIMUJ CYUTAET, UTO ITOr0 OBLIO HEIOCTATOYHO, YTOOBI MPUOIU3UTHCS
K MCTUHE W TepenaTh CyTh BCEX JTUX siBieHui. [lucatens cpaBHMBaeT TBOpUe-
CKYIO JESTeIbHOCTh HaTypalu3Ma Kak HampaBJeHHs B HCKYCcCTBE ¢ OOpb0Oii
nukanbl (Zikade) ¢ Borom. Ilpu mepeBoje KOMIIO3UTHI CIEAYET COXPAHHUTH
CpaBHEHHE aBTOpa, HO 0000IMTH 3HaUeHKe cioBa Zikade, ucronb3ys B mepeBo-
Jie CTIoBO «OyKamika». Takum 00pa3oM, MOXKHO TIPEAIOI0KUTh, YTO CIIOBOOOpa-
30BaHUE B TEKCTAX HKCIPECCHOHUCTOB, MOJAOOHO PUTMY M CHHTAKCHCY, pa3py-
maeT TpaguimonHbie cBsa3u (Pumap 2003: 25), 3acTaBmisis ux paboTaTh Ha BbI-
JIeJIeHUE CI0Ba, OOHAKEHNE €T0 MEePBOHAYAILHOTO CMBICIIA, WU OTKPBIBAET HO-
BbIN, TIPEXKIIC CKPBITHIM, BBHITIONHSAS TPU 3TOM MPEIACTbHYI0 CEMaHTUYECKYIO
Harpy3Ky.

B npenucnosun [Iunrtyca «IIpexae Bcero» Takke BCTPETUIOCH CIIOBOCO-
yeTaHue, KOTOPOe XOTeJIoCh Obl paccMOTpeTh Oojee naeranbHO. IIpu mepeBoxe
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cioBocoueTanus ahnende Augen (3HaueHHE — «BEIIME TJ1a3a») HEBOJIBHO BO3-
HUKAaEeT acCOLMALNs C MOX0XKHUM I10 3HAYEHUIO CIOBOCOYETAHUEM U3 CTUXOTBO-
penus A. C. [lymkuna «IIpopox» — «Bemme 3eHHIB». B ab3arie mpeaucioBus
pedb UJIET O TOM, YTO IJla3a MO3TOB-BU3HMOHEPOB M3JaJeKa BUAEIN MPUOIIMKA-
ronryrocs karactpody Hadana XX Beka (IlecroBa 2004a: 54). B ctuxoTBOpeHUH
A. C. IlymiKkuHa 3TUM CIIOBOCOYETAHUEM OIMCHIBAIMUCH IJIa3a MO3Ta, KOTOPOro
Cepadum Hazmeaus1 COCOOHOCTHIO BUIETh TO, UYTO CKPBITO OT MPOCTBHIX IJIa3.
C0BO «3€HUIIBD» TAKXKE MPHUAAET CIOBOCOYETAHUIO 00Jiee BO3BBHIIICHHYIO KOH-
HOTALHUIO.

Jlanee, roBOpsi O peUENIMU TEKCTOB HA YPOBHE T'PaMMAaTUKH, CIEAYET OT-
METHUTb, YTO 3HAYECHHE TPAMMATHYECKUX CTPYKTYp Uil TOHUMAaHHUS XYyHOXKe-
CTBEHHBIX TEKCTOB CHEJald OYEBHUIHBIM uccienoBanus P. flkobcona. Mnero
CUHTAaKCUYECKOW BBIPA3UTEIBHOCTU BBIIBHHYJ W MPOWLIIOCTPUPOBAN HA MpU-
Mepax ctuxoB A. C. Ilymkuna B. B. Bunorpagos. 0. 1. MunepanoB orme4aeT
CHOCOOHOCTh CHMHTaKCHCA «<...> CTATUBaTh CBOCOOPA3HOU MeTel, mpeBparias
B OKKa3MOHAJIbHYIO CMBICJIOBYIO LIEJIOCTHOCTh, OOIIUPHBIE TEKCTOBBIE (PparMeH-
Tl <...>» (Munepanos 1999: 108). Ha cuHTaKCHYECKOM YpOBHE OpraHHU3aIHH
TekcToB [IMHTYyCca 1 DAmMuIa Ba)KHO OTMETUTh HIOAHCHI IIPU MEPEBOJE CIOK-
HOMOJYMHEHHBIX MPEUIOKEHUNA U NPEJIOKEHUNA C OJHOPOJHBIMH YJICHAMHM.
J171st Toro 4yToOBI EPEBECTHU CIIOKHOE MPEIOKEHUE, OUEHb BAXKHO YETKO MOHU-
MaTh €ro CTpykrypy. llpu mepeBoge HEKOTOPBIX CIOKHOMOJAYMHEHHBIX IMPE.-
JIO’KEHUN UCIOJIB30BAJICS CIIOCO0 YWJICHEHHUS U JIEJIEHUS Ha HECKOJIBKO MpeInKa-
TUBHBIX CTPYKTYP:

Die Kunst einer Zeit ist nicht Verur-
sacher des Geschehens <...>, son-
dern sie ist voranzeigendes Symptom,
geistige Bliite aus demselben Humus
wie das spdtere reale Geschehen, —
sie ist bereits selbst Zeit-Ereignis.

Hckycemeo onpeoenenHozo epemeHu
He AGNAemcs. NepeonpUYUHOU NPOUC-
X0O0sAWUx 8 Hem coovimuil <...>, a co-
6ceM HAobopom — CUMNMOMOM UX
npeosewarowum. Uckycemeo — smo
YBEMOK, pacmywuil Ha Mou xHce 3emie.
Ono camo no cebe saenaemcs
coovImuem mozo 8pemeHuU.

So ist allerdings diese Dichtung, wie
manche ihrer Programmatiker forder-
ten <...>: politische Dichtung, denn
ihr Thema ist der Zustand der gleich-
zeitig lebenden Menschheit, den sie
beklagt, verflucht, verhéhnt, vernich-
tet, wihrend sie zugleich in furchtba-
rem Ausbruch die Moglichkeiten zu-

Hmenno marxoti u Oviia nod3us mozo
epemMenl, Mmakol ee xomeau 6udemv
MHO2Ue UOeoN02U dMO020 TUmepamyp-
HO20 HanpaeieHus <...>. noaumuye-
CKOIll, 6e0b 2lIa8HOU MeMOll ee Npou3-
6e0eHUll ObILIO COCMOSAHUE HCUBUUX 8
mo epems arooell, niooell, KOMOpbvix
oma noss3usi eblcMeusand, 008UHSILA,
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kiinftiger Anderung sucht.

npoxnunana u ynuumodxcana. Ho ¢ mo
orce 8pemsi 8 CMpacmHoOM Nopbiee OHA
UCKANIA BO3ZMOMCHOCMU O UX 0y0y-
wWe2o0 UsMeHeHUsl.

Versuchte man Kosmisches, ward es
nicht erreicht, blieb im Lallen, gab
man Natur, ward es Ausschnitt, gab
man Leben, war es Sekunde, gab man
Tod, war es nur das Erloschen, nicht
das ungeheure nie endende Gesche-
hen des tragischen Hingangs.

Kozoa onu nvimanuce nosmams Koc-
MUyeckoe, OHU He MOo2lU e20 nocmue-
HYMb, OHO 0CMABANLOCH OJIsl HUX Heno-
Hamuvim. Kozoa onu obpawanuce k
npupooe — OHU YX8AMbIBAIU JTULULD
ompoieku. K acusnu — nuwub cexyH-
ovl. K cmepmu — nuwv momenmol
3aMyXaHus, OHU He MO2lU nepeoamv
yy0osuUwWHoe, He umelouee KOHYA,
mpazuiecKoe No2pyrHceHue 8 momy.

B Ttekcrte npemucnoBus IIuHTyca Takke BcTpedaeTcs: OONbIIOE KOIUYE-
CTBO MPEMJIOKEHUH, OCIIOKHEHHBIX OJJHOPOAHBIMH WICHAMH, OyJb TO OJHOPO/I-
HBIE TIOJJIeXKAIKE, CKa3yeMble MU AO0NOJHeHus. [Ipu nepeBone HEKOTOPBIX U3
HUX He TpeOOBaINUCh HUKAKWE JIOTOJHUTEIbHBIE NMEPEBOAUECKUE TpaHCHopMa-
uy. Bo MHOTUX Ipyrux cily4asx IepecTpauBajlach CHHTAKCHUYECKasl CTPYKTypa
IIPEUIOKEHUM C COXPAaHEHUEM TEMO-PEMATUYECKON CTPYKTYPBI IPEIIIOKECHUA:

Ausgeschieden werden mufiten auch
alle die, deren Dichtung Kunstgewer-
be des Worts, Ornament der An-

schauung, gereimte Historie ist,
<..>.

Ipuwinocoy makoice yopams u3 cnucka
8cex agmopos, Ybl CIUXu CAYHCUTIU 8
Kauyecmee Cl0BECHO20 NPUKIAOHO20
uckyccmea, 0Ovliu  yKpauwieHuem ux
cobcmeenHbIX YoedcoeHull unu npeo-
CMagnAIu codou pupmoeanHyo xpo-
HUKY UCMOPUYECKUX cOObImutl <...>.

Keine mechanische, historische Folge
ward angestrebt, sondern dynami-
sches, motivisches Zusammenklingen:
Symphonie!

bovinu npunoscenvt 6ce ycunus 0
moeo, 4moowvl yumu oOm Mmexauuue-
CKOU  XPOHOJIO2UYECKOU NOC/1€008a-
meibHOCMU U 000UmMbCA JHCUBOU Me-
JIOOUYHOU 2APMOHUU 38YKO8 — CUM-
Gdonuu!

B scce Dnmmuna Takxke NpUCYTCTBYET OONBIIOE KOJIMYECTBO MPENIIOKE-
HUN ¢ OJHOPOAHBIMU YeHaMU. Bo MHOTHX cllydasix, Kak MpoJAeMOHCTPUPOBAHO
B MIpUMeEpax, MPUXOJUIOCh MEHITh CTPYKTYPY IPEASIOKEHUs], YTOObI JOOUTHCA
aJIeKBaTHOIO0 KOMMYHHMKAaTHBHO-paBHOLIeHHOro nepeBona (bapsimes, CnoOHu-
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koB 2020). B mepBoM mnpumepe NpeiCcTaBiIseTCs BO3MOXXHBIM MOMEHSTh THII
MPEJIOKEHHS] Ha CIIO)KHOCOYMHEHHOE, BO BTOPOM — M3MEHUTh YacTh PEYH, B

TPETbEM — U3MCHHTDL ITOCTPOCHUC ITPCIJIOKCHHA.

Nackte Zihne der Zeit klafften und
zeigten Hunger.

Bpema ockanuno ceow 3usowyo
nacme, U 8 e20 21a3ax Yumaicsa 20-
J100.

Vor allem gab es gegen das Atomi-
sche, Verstiickte der Impressionisten
nun ein grofies, umspannendes Weltge-

fiihl.

B npomusosec pazopoonennoin u
¢pacmenmapnoit  Kapmumne mupa
UMAPECCUOHUCIMO8 MeNnepb 8O3HUKILO
02poMHOe, Bceobvbemaujee Yyecmaeo
MUPO3OAHUSL.

In ihm stand die Erde, das Dasein als
eine grofse Vision. Es gab Gefiihle da-

3eman, ece Ovimue npedcmasano 8
9MOM UY8CMBe KAK BelUYEeCMBEeHHOe

guoenue. Buoenue, oxeamuvisasuuee
JII00€Hl U UX YY8CMEd.

rin und Menschen.

Crnenyetr OTMETHUTb, YTO CHEIM(PUIHOCTD S3bIKA SKCIPECCUOHUCTCKUX aB-
TOPOB B IIEJIOM SIBJISIETCS XapaKTEPHOU JJI1 MUPOBOTO JIMTEPATypPHOTO MpoIiecca
Hayaia XX Beka (Anzapees, Kapenbckuii, [TaBnosa 1996). Tak, B yacTHOCTH, B
MoHorpapun «OuepKku UCTOPUU S3bIKA PYCCKOM MOI3UN» 3BYUUT MBICIIB O TOM,
YTO OCOOCHHOCTH XYJIOKECTBEHHOTO IIO3HAHMSI MHUpPA, TMOJYYUBIIHE PACIPO-
cTpaneHue B juTeparype XX BeKa, «IIPUBEITU K POCTY HEOIPEIACICHHOCTH XY-
JI0’KECTBEHHOTO 00pasa, 3aTpyIHUBIIIEMY, B YACTHOCTH, CHHTAKCUYECKUM CTPOH
tekcra» (["acmapos, Jlozoper 1993: 11). 3aTpyJHEHHOCTh 3Ta POXKIACTCSA M3-3a
MOSIBJICHUST HECTAHIAPTHBIX (popM, TpaHChHOpPMAITMTH CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYD,
CHW)KCHHUSI CHHTAKCUYECKON CBSI3HOCTU. B 3cce DammMmuaa 9acTo BCTPEUAIOTCS
HETOJIHBIC TIpenokeHus. B mporiecce mepeBoga B OOJBIIMHCTBE CIydaeB yja-
BaJIOCh COXPAHHUTh CTPOH HEMEIIKOTO MPETOKEHUS:

Nur so verschwindet das gorgoni-
sche Haupt der Bewegung, das die
Zeit umspielt, und wir greifen ihr ins
Herz. Mit einem einzigen Griff.

Tonvko max Mwvl  cKpvl8aemcs om
832715104 20P2OHbl — 2l1A3 OBUMNCEHUS,
3auepviearoue2o co 8pemeHem, — U
nopasicaem ee 8 camoe cepoye. QOHum
€OUHCHMBEHHBIM 63MAXOM.

B naweti cmpane npocnescusaromcest
JIUUD CYOOPOICHBIE NONBIMKU PA3EUMND
HAYUOHANbHbIL ~ MeHmaiumem. Bo-
Kpy2 — Juulb 0ecnopaoouHblii Xaoc,
a He KpenKas nio0opooHas novea.

Bei uns ist vieles noch Zuckung sich
gestaltender volkischer Mentalitdt.
Vieles noch stiirzendes Chaos, noch
nicht starke tragfihige Ebene.
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Aus Kulisse und Joch tiberlieferten
verfilschten Gefiihls tritt nichts als
der Mensch. Keine blonde Bestie,
kein ruchloser Primitiver, sondern
der einfache, schlichte Mensch.

3a kyaucamu u noo ApMOM YHACIeO0-
B8AHHOU NOOO0ENbHOU MPAOUYUU YYE-
CmMea HaxoO0umcs He Kmo UHOMU, KaK de-
nogex. He oOenokypasa oecmusa unu
NPUMUMUGHBLIL  2PYOUAH, a 6Ce20
JUWDb RPOCMOUL U 0e3bICKYCHBLIL Yelo-
6eK.

OI[HaKO BO MHOTI'HX APYI'UX ClIydasdX OBLIO0 IMPpUHATO PCHICHUC JOIIOJIHUTD
NpCaJIOKCHUA, YTOOBI 00JIETYUThH YUTATEITIO BOCIIpUATHUC TCKCTA:

Aus Schminke, Fassade und Feigen-
blatt brach schamlos die Tatsache.
Nichts vom Wesen eines Dings.

Ck603b epum, ¢hacad u gueosvle nu-
cmbs npodunace Hazas ucmuna. Hu-
ye20 He DbLI0 CKA3AHO 0 cymu geuieil.

Aber mit grandioser Wucht. Lauter
Dinge, belanglos fiir das Kunstwerk
in seiner letzten Form, aber Anstofe,
Kampf.

Konuposanuco npocmule npeomemol
0elicmeumenbHOCmu, He umelouue Hu-
KaKo20 OMHOWEHUsl K NPOU3BE0EHUIM
uckycemea. Ho c¢ neeepoammuoii cu-
J10il HAHOCUNUCH DU Nnepabvie yOapbl,
HAYanacs 6OUHA 34 UCTNUHY.

Aber nur die Unproduktiven eilen mit
Theorie der Sache voraus. Eintreten
fiir sein Ding ist eine Kiihnheit und
eine Sache voll Anstand. Sich fiir das
Einzige erkliren, Frage des bornier-
ten Hirns.

Ho monvbko camvie HedanbHOBUOHbIE
aemopvl MOPONAMCA NepeviMU  ONU-
camv Mmeopuro 8603HUKAIOWE20 Hanpag-
neHus. Bvicmynamov 6 3awumy ueeo-
Mo — 3mMo NPU3HAK CMeNOCmU U no-
pAOOUHOCMU, 00bAGAAMb ceda Cmo-
POHHUKOM 4e20-mo — 3IMoO NPU3HAK
0ZPAHUYEHHOCMU U YRPAMCIEA.

Paccyxnas o penomene axcrpeccuonnsma, [IMHTYC HE TOJIBKO yIIOMHUHA-
€T MO3TOB TOI'O0 BPEMEHM M PACCKA3bIBAET O XapaKTepe MX TBOPYECTBA, HO U
MPUBOJUT HAM B KadecTBe Mpumepa (pparMeHThl uX TeKCTOB. [Ipu cocraBieHun
TEKCTa MepeBojia HEKOTOPhIE CTPOKK ObLTH B34THI U3 nepeBoaoB B. JI. Tomoposa

(Tomopos, CrnaBunckas 1990):

., Fremde sind wir auf der Erde alle*
Franz Werfel

«Mpwt uyorcue 6ce na smom ceemey
Dpany Bepghens

,, Keiner dir fremd, / Ein jeder dir nah
und Bruder
Johannes Robert Becher

«Hem mebe oanvrux u uysrcovix — I/
Besak onuscnuti, 6ce opamusiy
Hozannec Pooepm bexep
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Crtpoku 13 npou3sBeieHUH, KoTophle He ObLu nepereacHbl B. JI. Tomopo-
BbIM, OBUIM IEpeBelIeHbl camocTosTenbHO. [Ipu mepeBoje 3THX CTPOK ObLIH
C/IeJIaHbl aKIEHThl HA UX 3HAYEHHH B KOHTEKCTE onpeneneHHoro adzaua (Tormo-
poB, CnaBunckas 1990):

«H nem mocma om uenosexka K ueno-
BEKY»
Banvmep Kane

., und keine Briicke ist von Mensch zu
Mensch “
Walter Calé

., Wir kommen uns so nahe, wie sich
nur Engel kommen konnen “

Wilhelm Klemm

«Mbi nooxooum opye k opyey max
OU3KO, KAK MO2YM MOJIbKO AH2ebly
Bunvzenom Knemm

,Ich fiihle, / endelos, / daf3 ich nicht
einsam bin ... so nahe bist Du, / Bru-
der Mensch “

,Doch das Ldcheln schldgt Bogen
von mir zu Dir /. .. wir schenken ei-
nander das Ich und das Du — / ewig
eint uns das Wort: / MENSCH
Kurt Heynicke

«A uyecmayro // ecewacno, // umo s He
00UHOK, // max 6auzox mol mue, I/
opam Motl, 4eno8exy
«Ho ynvibkoti npomanym mocm om
mens k mebe, [l mol dapum opye opyey
opye opyea. // Hasceeoa edunvl mol
cnosom. // YEJIOBEKY

Kypm I etinuxe

XKanp scce, B KOTOpOM HamucaHbl 00a TEKCTa, HAXOJUTCS Ha Iepeceue-
HUM (PYHKIMOHAIbHBIX CTUJIEH, YTO MO3BOJSET 3aKIIOYUTh, YTO B HUX MOTYT
IPUCYTCTBOBAaTh OCOOEHHOCTH JIpyrux crTuied. Amnadopa, mnapuemisuus,
AMUTET — XYJI0’)KECTBEHHbIE MPUEMBI, IPUMEHSIEMbIE B 000MX TEKCTax, obora-
HIAIOT UX BBIPA3UTEIbHBIE BOBMOXHOCTH M MOMOTAIOT JIyYIlle BO3/IEHCTBOBATH
Ha unrtatens (Boarmaa 2018). B aToit cBsi3u X0Tea0Ch ObI OTMETHTH MOAYCPK-
HYTYIO BBIPAa3UTEIbHOCTD, MOBBIMICHHYIO ap)()EKTUBHYIO (DYHKIUIO CIIOB, KOTO-
PYIO B U3BECTHOM CMBICIIE MOKHO BO3BECTH B MO3THYECKHUI mpuem. st Toro
YTOOBI MPEATIOKUTH KOMMYHHUKATUBHO-PABHOIIEHHBI BApHAHT MEPEBOJIA, BAXKHO
coxpaHuTh aHadopsl B sA3bIke nepeBona. B npenucnosuu [IunTyca sipue Bcero
nposiBIIsieT ce0s CHHTaKcudeckas aHadopa, Mpu KOTOPOH MOBTOPSIIOTCS OJIMHA-
KOBBIE UJIU OJHOTUITHBIE CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIHH.

Benn hohnte die faulende Abge-
brauchtheit des Kadavermenschen
und pries die ungebrochenen Ur-
Instinkte; Stramm loste seine Leiden-
schaft vom Trugbild der Erscheinun-
gen und Assoziationen los und ballte
reines Gefiihl zu donnernden FEin-

benn znymunca nao usHoweHnvim 00-
JIUKOM O02CHUBAIOULE20 HUel0BeHecmad
U 60CX8ANAN CMOUKOCMb Nep8oObim-
HolX uncmunkmos; Illmpamm omoe-
JIUL CBOIO CMPACMb OM MUpaicell 516-
JIeHUU U accoyuayuil u yMecmul 6cCio
CYWHOCMb UYYBCME 8 pe3Kue U JaAKO-
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Worten, gewitternden Einschldgen.

HUYHblEe 6bICKA3bI6AHUA, nopastcasuiue
CO3HAHUE, CJTIO6HO ydapbl MOJIHUU.

Man horche in die Dichtung unserer
Zeit... , man horche quer durch, man
blicke rund herum, ... nicht vertikal,
nicht nacheinander, sondern horizon-
tal; man scheide nicht das Aufeinan-
derfolgende auseinander, sondern
man hére zusammen, zugleich, simul-
tan. Man hore den Zusammenklang
dichtender Stimmen: man hore
symphonisch.

Cnedyem eciaywamsbca 6 No33UI0
Hauieco 8peMenu ..., cjedyem Rnpo-
cayuwiame ee NOJAHOCHbIO U ROCMOM-
pemb Ha Hee CO 8cex CMOPOH ..., NO-
CMOmMpEms He «B8ePMUKAIbHOY, He
YUmas CMuxu 0OUH 3a Opy2um, a «20-
PU3OHMATLHOY, He HYHCHO pa30oueams
NOCIe008aMeNbHOCMb HA COCMABHLIE
yacmu, HYMCHO pAccMompems ee 8
COBOKYNHOCMU, OOHOBPEMEHHO, CUH-
xpouno. Cnedyem npouyecmeosams
co38yyue  NOIMUYECKUX  20J10CO8,
YCABIUMamy ux CUM@DOHUIO.

DImMu TakkKe UCIONb3YEeT B CBOEM 3CCe MpUEM aHaoOpbl — KAK CHH-
TaKCUYECKOM, TaK U Jiekcuueckoil. Jlekcuueckas anadopa npearnonaraet moBTo-

PCHUC OJMHAKOBLIX CJIOB B HA4YAJIC CTPOKH:

CuHTaKkcH4YecKas
aHagopa

Der Kranke ist nicht nur
der Kriippel, <...>.

Ein Haus ist nicht mehr
Gegenstand <...>.

Eine Hure ist nicht
mehr ein Gegenstand,
<..>

bonvnoi Imo He
npocmo  cmpaoarowull
Kaneka <...>.

MMom — 3mo ne moavko
npeomem <...>.
Ipocmumymka — 3mo
menepb He Npocmo Cy-
wecmeo <...>.

Versuchte man Kosmi-
sches, ward es nicht er-
reicht, blieb im Lallen,
gab man Natur, ward es
Ausschnitt, <...>.

Kozoa onu nwvimanuco
no3HamMb  KOCMUyecKkoe,
OHU He MO2lu e20 Nno-
CMUCHYmMb, OHO OCMABA-
JI0Cb Ol HUX HENOHSAM-
Hoim. Kozoa onu oopa-
wanucy K npupooe —
OHU yX6amuvleaau Jullb
OMPBIBKU <...>.

Jlekcuyeckas anagopa

Sie gaben nicht mehr
die leichte Erregung. Sie
gaben nicht mehr die

Onu d6onvwe ne npeona-
24U 1e2K020 8030YxHcoe-
Husi yyecms. OHu 6onb-
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nackte Tatsache.

we He U3Nazanu 2o0.ivle
Gaxmeol.

Weil sie intuitiv ist. Weil
sie elementar nur fin-
dend, willig, aber stolz
sich den groffen Wun-
dern des Daseins hinge-
bend, frische Kraft hat
zum Handeln und zum
Leiden

Ilo3zumueno, nomomy
ymo unmyumuseno. Ilo-
3UMUGHO, HOMOMY YMO
OHO, C npocmomou u
20MOBHOCMbIO,  20PO0
omoasas cebsi BeNUKUM
yyoecam  Cyuecmeosa-
Haxooum 6 cebe

Hu,
ceedcue cuivl K oell-
CMBUIO U K CIMPAOAHUIO.

ABTOpBI Takke 4acTo mpuOerarT K npuémy napuesanuu. [lapuemnanus kak
XYA0KECTBEHHOE CPEACTBO MPEINOJIAaracT YWICHCHUE NPEeAJIOKEHUA, TPU KOTO-
POM BBICKa3bIBAHHE BOIUIONIAETCA HE B OJHOM, a B JBYX WJIM HECKOJBKHUX UHTO-
HAIIMOHHO-CMBICIIOBBIX PEUEBBIX €UWHUIIAX WK (Ppazax, UAYIIUX OJHA 32 JIPY-

roii (bpangec, IIposoTopos 2001: 131).

Voranzeigend kiindete sie kommendes
Geschehen ..., Il die Schwingungen
der Gemeinschaftsgefiihle /Il das
Auf, Ab und Empor des Denkens und
Sehnens.

Etl panvwe scex yoasanoce 3aseums o
epsaoywux cobvimusx ..., Il o maneii-
WUX KONeOanusix oouecmeeHHol co-
auoaprocmu ... Il o é3nemax, nadenu-
SAX U NOOLEMAX MbIUULEHUS U HAOediC-

Oul.

Diese Dichter fiihiten zeitig, wie der
Mensch in die Dimmerung versank...
/, sank in die Nacht des Untergangs
..., /I um wieder aufzutauchen in die
sich klirende Ddmmerung neuen
Tags.

Tosmer mo2o nokoeHust 606pemMst no-
YY8CMBOBANU,  KAK — Hel08e4ecmeo
ymouyno 6 seuepueii mome ..., Il no-
2PY3ULOCh 8 HOUb, HECYUYIo nocubeinb
ey Il umobwl cnosa eviHbIPHYML 6
Npeopacceemublx CYMepKax HOBO20
OHslL.

Sie ist kein Programm des Stils. // Sie
ist eine Frage der Seele. // Ein Ding
der Menschheit.

On ne npoepamma cmuns. Il Oun eo-
npoc oywu. Il Bonpoc ececo uenose-
yecmea.

Aber sie leiten iiber. || Da stehen die
Heutigen. // Da steht eine ganze Ge-
neration. // Die Generation Europas.

Ho onu npusenu nac enepeo. Il Tyoa,
20e CMouM cetdac Mol Ce200HsUHIUE.
Il Lenoe nokonenue. Iloxonenue Es-
poneol.

Das Wichtige gibt die Idee: // nicht

Baowcna cama uoea: Il ne moviciumens,
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mehr ein Denkender, // nein //: das
Denken. // Nicht zwei Umschlungene:
/l nein, // die Umarmung selbst.

Il nem, Il moiwnenue. Il He 0sa 06-
Haewuxcs yenosexa, Il mnem, Il camo
obwvsamue.

CﬂenyeT CKa3zaTh 00 MCIIOJIB30BaHUM B TEKCTaX SIIUTCTOB, KOTOPBIC IAKO0T

JOMOJHHUTCIIbHYIO, XYIOKCCTBCHHYIO XAPAKTCPHUCTUKY KaKOMy-J'H/I6O ITOHATHIO.
Haz[eﬂ;m CJIOBAa HEOOBIYHBIMU CBOﬁCTBaMH, OIUTCTBHI IMOMOIar0T aBTOpaM CO-
31aTb Ooiece HpKI/Iﬁ 151 BI)Ipa?)I/ITeJ'ILHHﬁ Xy,ZIO}KCCTBeHHBIﬁ MHDP SKCIIPCCCHOHU3-

Ma, aKTUBHO BOBJICKAs YUTATCIIA B COTBOPCHUC CMBICTIA:

die aufschwebende Sehnsucht der Vio-
linen

0ymeeﬂoe momJiiernue

CKPUNoOK

napAawux

das ironische Staccato der Klarinetten

HACMeuliueoe CnMaxKKkamo KidpHenoe

verdammte Jugend

NPOKJIAMAA OHOCNb

verhasste Gesellschaft

HeHasucmHoe 051/0;607’}’160

sttirzendes Chaos

becnops0ouHblll Xaoc

zerrissenere Kunstwerke bonee peamvle NPoOU3BeOeHUs. UCKYC-

cmed

das strenge Gesetz cmpoeuil 3a6em

unsterbliche Schonheit beccmepmuas kpacoma

Takum o0Opa3om, NepeurciIeHHble MPUEMbl, OCOOEHHO B COBOKYITHOCTH,
MOPOXKIAIOT HEOOBIYAHYIO CMBICIOBYIO HAIOJHEHHOCTh M AHEPrUI0 MpH HU3-
BECTHOM C)KATOCTU M KOHTEKCTYaJIbHOM MHOTO3HAYHOCTH, KOTOpBIE JENAr0T
A3BIK HKCIIPECCHOHUCTOB OCOOEHHO CIIOXHBIM JIJIsl MHTEpIPETAMU U TeM OoJiee
JUIsl TIepeBoAa Ha ApPYyrou s3blk. llepeBon, sBASASACH BaKHBIM ACIIEKTOM PELEI-
[IMU, OOBIYHO TpEIoiaraeT MEXaHW3M «BOCCO37aHUs» (3MHUEHKO, 3ycMaH,
Kupnosze 1998: 78). CpaBHUTENIbHBIA aHAIN3 OPUTMHAIBHBIX aBTOPCKUX TEK-
CTOB M MX IIEpEBOJA IEMOHCTPUPYET, YTO HA MPAKTUKE «BOCCO3AAHUE» U «IIEpE-
CO3JaHie» B3aMMOCBS3aHbI JIPYr C JPYroM, MOCKOJIbKY B IMPOLECCE MEpeBojia
OpUTHHAJ OKa3bIBAE€TCS MPEJIOMJICHHBIM B 3€pKaje HallMOHAJIbHOW JUTEepaTyp-
HOM Tpamuuuu. HeuzOexHOMY pelakKTUPOBAHUIO MEPEBOAYMK MOJABEPraeT H
MOP(OJIOTHIO, U CHHTAKCUC, U XYI0KECTBEHHbBIE IPUEMBI, U KaHp.

4. BeIBOABI
B npoBenéHHOM uccienoBaHUN TPEANPUHUMACTCS TOMBITKA TPOBEACHUS
KOMILJIEKCHOTO ~ MEXJIUCIMUIUIMHAPHOTO aHaJM3a MPOrpaMMHBIX  TEKCTOB-

manudectoB K. [Munryca u K. Dammuaa mo Teopun SKCIpecCHOHU3Ma U CO3/a-
HUS KOMMYHUKATHBHO-PABHOIIEHHBIX TEKCTOB HA MPUHUMAIOIIEM (PYCCKOM)
s3pIke. JI1st TOro 4TOoOBI TOOUTHCSI ATOTO PE3yNbTaTa, HEOOXOIUMO COXPAHUTH
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(YHKIIMOHAJIBHYIO, COJEPKATEIBbHYI0 M CTPYKTYPHYIO COCTaBIIAIOIINE TMpe.-
CTaBJIECHHBIX TeKCTOB. OCHOBHAs 3aJa4a NEPEBOIUMKA Xy I0KECTBEHHOTO TEKCTA
COCTOUT B TOM, YTOOBI MPOHUKHYTh B CYTh «KJIOUEBBIX CJIOB)» HAMOHAIbHOU
KYJBTYypbl OPUTMHATA U CyMETh JOHECTH CMBICI, COXPAHUB, C OJHOW CTOPOHBHI,
XYyZIOKECTBEHHBIN KOJIOPUT, & C IPYTOW CTOPOHBI, CAEIaB BOCIPUATHE MEPEBOAA
JOCTYITHBIM Il HOCUTEJEH MHOW HAMOHAJIBHOM KyJIbTYyphl. i1 TOro 4ToObI
IIOHATH, B KAKUX MMEHHO TOYKAaX BEPOATHEE BCErO0 MOXKET IPOUCXOIUTD «KYJIb-
TYpHBIN cOO0i1», BOSHUKAIOIIMI B MPOIECCE PELIENIIMN NHOKYJIbTYPHBIX TEKCTOB,
HEOOXOJMMO BBIICTUTHh T€ OMOPHBIE Y3Jbl («OCTPHUS CMBICIA»), KOTOPHIE OCO-
OCHHO KOHLIEHTPUPOBAHHO BOOpad B ceOsl OTIMYUTENbHBIE IIPU3HAKU aBTOP-
CKOI'0 UMOCTHIIA.
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